



































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































XXXVIIT, — SERMAO DA CONVERSAO DE S. PAULO (1568)

4 sua mdao direita, ndo como qualquer dos escolhidos, sendo com
mui especial privilegio sentado numa cadeira como juiz, judicando
duodecim tribus Israel.

Biste é o nome, que pde Cristo a éste seu filho, que hoje lhe
nasceu, que é o que hoje lhe chamei, dizendo: Vas electionis est
mihi iste, vaso escolhido, vaso d’ouro lavrado com muitas pedras
preciosas de virtudes, vaso tdo puro e limpo, em gue Cristo, nosso
senhor, infundia tanta abundancia do suavissimo licor de sua graca,
vaso sagrado, que tantos milhares d’almas recebeu em si e pos na
mesa de Cristo.

E porque ndo vos pareca novo éste nome de vaso escolhido, que
Cristo, nosso senhor, pde a S. Paulo, ouvi e entendereis.

Haveis de imaginar, como é verdade, que Deus é uma fonte
viva e perenal de misericordia e justica, que é impossivel exgotar-
se; e todas quantas almas criou e ha de eriar sio vasos, em que ele
ha de infundir éste licor. E como diz o mesmo S, Paulo, assim
como in magna domo non solum sunt vasa awrea et argentea, sed et
Lgnea et fictilia, et aliud quidem in honorem, aliud sunt in contu-
meliam ; assim, nesta grande casa de Deus, rei eterno, ha vasos de
ouro e prata, que S. Paulo com os outros apostolos, martires e san-
tos qui tanquam aurwm in fornace probati et examinati sunt sicut
argentum, dignos de ser postos na mesa de Cristo para neles ele
comer e beber grande mutidao de almas, que se converteram, que
é seu verdadeiro manjar, quia sicut cibus meus ut faciam volunta-
tem patris mei, que in caelis est, assim o meu verdadeiro manjar
sdo os que fazem a vontade de meun padre. Ha tambem outros va-
sos de pau e de cobre e outros metais, que sio os que trabalham
por guardar os mandamentos de Deus e a poder de machadadas e
marteladas da peniténcia e confissdes e boas obras se lavram para
receber em si o licor da misericordia e graca divina. E todos és-
tes vasos sio vasos in honorem el gloriam eternam escolhidos.

E dos pecadores que diremos? Lastima ¢é grande e méigua
dizé-los, mas di-lo Jeremias, com grandes suspiros e dor de seu co-
racio: Reputati sunt in vasa teslea, opus manuum figuli. Sio va-
sos de barro, obras das maos do oleiro infernal; enquanto sio ho-
mens, verdade é que sio obra de Cristo, nosso senhor, soberano
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mestre e criador, que ommes homines vuli salvos fieri, e porém ¢ "
por seus pecados fizeram-se obra das mdos do oleiro infernal, trg
& o Diabho, feitos na roda do pecado, da qual diz Daniel: In

do pecado, acabando donde comegaram, e comeeando donde acaba-
ram, tdo maus no principio da vida como no cabo dela, tio maus
na velhice como na mocidade, sem nunea acabarem de dar voltas
nesta roda e irem caminho direito da gléria. Verdadeiramente suni

o ' vasa testea, pois podendo com a graca divina, que nunca falta, fa-

é; zer boa obra, e ser vasos escolhidos in honorein, eles por seus _pe'ea-..:

Eif'l'l[,"- dos se fazer recolher em si toda a sujidade do mundo e com ela [

Bﬁ.ﬁf serem lancados a4 perpetua deshonra do inferno, ' "51'

'K,i'-l ' ' Tste é o pregio, que Jeremias dé ao peeador. Quereis ainda U
ouvir outro? Dir-vo-lo-ei. Nio sémente é vaso de barro, mas tam-
! bem esburacado e fendido, que lanea féra de si quanto lhe langam

dentro; tantos buracos e fendas tem a quantos vicios e pecados é
sujeito. =

- Deseja Deus, nosso senhor, fonte divina, que nunca se exgota,
infundir no pecador o snave licor e oleo de sua misericordia pelos =~
canos de seus mandamentos e salvi-lo; e o pecador derrama-o pe- .;:T'L
los buracos de seus vicios e condena-se; quer Deus derramar mo
pecador o oleo de sua misericordia, dizendo-lhe: Non assumes no-
mem Det tui in vanum, e o pecador langa féra de si pelo buraco
de sua bdea infernal, jurando e perjurando, mentindo e blasfe-
mando o nome de Deus e de seus santos.

Quer Deus langar no pecador o licor de sna misericordia pele
eano do amor do proximo, dizendo-lhe: Non occides, non furtum
focies, non falswm testimonium dices. E o pecador derrama pelos
buracos da sua ira e avareza, a inveja, tendo-lhe odio, e perseguin-
do-o, furtando-lhe a fazenda e roubando-o, pesando-lhe com seu
bem e folgando com seu mal, infamando-o e mexericando-o, e fa-a
{ zendo que os outros tambem o roam. Vasa iniquitatis bellantia in
Yiih concilium corum non ineret anima mea, quia in furore swo oceide-
s runt virum, maledictus furor eorum, quia pertinax, dividem eos tn
' Jacob et disperdam in Israel. Vasos de maldade e injustica, que
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_'-:ﬁunea andam sendo buscando guerras e discordias com seus proxi-
iﬁos, e por fartar o apetite de sua ira matam com a lingua e com
0 coraciio a seus irmfios; ndo entre minha alma no ajuntamento

 déstes. Livre-me Deus de tio mé companhia. Maldito é e serd de

‘Deus seu furor e ira, pois com pertinacia e sem razio perseguemn
& seu proximo; e o castigo déstes, sabeis qual serd? Dividam eos in
Jacob. ‘

Aparti-les-d2 Deus da companhia dos vasos escolhidos de Cris-
to, verdadeiro Jacob, e nio terdio guinhio na gloria com os filhos
de Israel, mas serdo espalhados no eaminho do Inferno: Quic qui
non diliget, manet in morte.

Quer Deus infundir no pecador o oleo de sua misericordia, pelo
‘cano da castidade dizendo: Non fornicaberis, e ele lanca-o fora
pelos buracos de sua luxuria. Meretriz ut stercus conculeabitur in
e transeuntibus; a mulher, deshonesta e desavergonhada, nio ha
ditvida, que é sendo um vaso de sujidade posto no caminho para
ser sujado e enxovalhado de todos os que passam, e a alma de um
luxurioso e sem vergonha é outra tal, vase é de estéreo posto no
caminho déste mundo, onde os porcos infernais se revolvem. delei-
tam-se e fazem sua morada.

Quer Deus infundir no pecador o licor de sua misericordia,
‘dizendo-lhe: Sabbata santifices, e ele derrama fora pelos buracos

 de sua cobica, estando quinze, vinte dias e um més e mais na sua

- roca, e queira Deus, que nao seja trabalhando os dias santos, por
prineipio do trabalho, que ha de ter no inferno, se se nio emendar,
e de pouco cuidado, que tem de sua alma, vem nilo ter conta eom
sua gente; nio lhe da nada, que seu escravo nido se converta 4
doutrina ou missa, antes ele mesmo os nio deixa vir; niao lhe da
‘nada, que sua negra cristd esteja amancebada com o indio infiel :
‘nio tem de vér de que seu escravo ndo conheca a Deus e as cousas
~ da fé para se salvar, e que morra sem conf:ssao ndo ha de gostar
-'das prégacoes e missas e confissdes, nas quais infunde Deus o oleo
de sua graca e misericordia; se em alguma hora se tapam éstes bu-
racos com a confissdo e com um jubileu como éste, logo se tornam a
‘destapar com os peecados, nio cumprindo o que ficam com os eon-
fessores.
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JOSEPH DE ANCHIETA

Per estes buracos se tem coado e derramado todo o licor da
antiga devocdo déste povo. P. P. (709) quis te fascinawit? Muita
devocdo e virtude havia em ti; que olhos de bruxas infernais te en-
feiticaram e te lancaram a perder! Bene currebas, vila de Séo
Paulo, para caminho dos mandamentos de Deus para seres vaso
escolhido como ele. Quem te esburacou e fendeu e fez entornar o
licor da graca, que tinhas? O’ pecador desventurado, morador do
Brasil, vaso de barro esburacado e fendido ecom mil vicios e pecados,
que nio podes guardar em ti o oleo da misericordia divina, de que
Deus quer usar contigo, que esperas sendo seres feito vaso de ira
cheio de borra? E porque assim como por um vaso fendido ainda
que se cbe o licor subtil e delgado, todavia lhe fica dentro a borra,
que é grossa, assim tu, que és vaso fendido, lancas féra o licor
subtil da misericordia e graca de Deus e ficas cheio da borra de
teus peecados, com a qual se mistura a borra da ira de Deus, a qual
nio se pode coar, quic fex ejus mon est eximanite, diz David; a
borra da ira de Deus nfo se pode adelgacar nem coar; e sabes por
qué? Porque nio se eba a de teus pecados; entesouras a borra de
pecados, tambem theseurisas t1ibi iram, fartas-te da borra dos pe-
cados, tambem te has de fartar da borra da ira de Deus, ainda que
te pese, quia bibere omnes peccatores terre: e sabes que borra é?
Igmis et sulphur et spivitus procellarum pars calicis eorum. Desta
te has de fartar, se te nfo emendas; e sabes quando? Quando Cristo,
nosso senhor, com a vara de ferro da sua justica, famguam wvas fi-
guli confringet te, dando contigo no inferno para sempre.

Mas porque a paciencia e misericordia de Cristo, nosso senhor,
¢ tao grande que inspirou a Paulo, tao grande perseguidor, e o
converteu e fez vaso escolhido, tambem podes confiar, que te ins-
pirard a ti, se tomares o remédio, que a ele lhe deram, que foi in-
gredere civitatem .

J4 que nesta cidade da santa Igreja tens entrado por fé, pois
és cristdo e batizado, entra tambem nela por caridade et serva man-
date como bom eristio, que sem isto por demais esperas. B para
que isto melhor possa-se fazer, dar-te-ei outro remédio mui singu-
lar, e é ingredere civitatem, entra na cidade da gléria, para a qual
foste eriado, cuidando nela muitas vezes.
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. Queres, irmdo, ndo embaracar-te nos deleites e tratos déste
~ mundo? Ingredere civitatem, entra com tua consideracio na cida~
de do céu, lembrando-te que non habes hic permanentem civitatem,
sed futuram inquiris, lembrando-te que és hospede e degradado
neste mundo, e que no céu estd tua propria natureza, e a cidade em
que has de morar para sempre,

Queres, irmdo, nido sentir o trabalho dos mandamentos de
Deus e da peniténcia? Ingredere civitatem, entra na cidade da glo-
ria, cuidando que ainda tu sé poderas sofrer os trabalhos desta
vida juntos muitos mil anos eom um sé momento, que te déssem
entrada naquela gloriosa cidade, te pagardo muito mais do que me-
recias, quia non sunt condigne passiones hujus temporis.

Queres, irmao, ser vaso escolhido de Deus? Ingredere civita-
tem, entra na cidade da gléria, lembrando-te que a poder de mar-
teladas e pancadas se lavram os vasos, que la entram, e com isto
te pareceri suave o péso da obediencia, pobreza, castidade, fome,
séde e trabalhos que padeces.

Queres finalmente ndo pecar? Ingredere civitatem, entra na
cidade da gléria, lembrando-te que diz S. Jodo, que 1a nihil coin-
quinatum introibit, ndo entra 14 a soberba, nem a inveja, nem ou-
tro pecado, nio entram 14 olhos deshonestos nem orelhas aparelha-
das a ouvir mexericos, nem lingua maldizente, nem maos que obram
maldade. Ingredere civitatem, irmio, desejando de ver jé a formo-
sura da gloria, e dize como David: Gloriosa die dicent de te ciwitas
Dei, et concupiscit anima mea in atria Domini.

E se queres ainda remédio para entrar nesta cidade, dou-te o
mesmo: Ingredere eivitatem, entra na sacratissima humildade de
Cristo, que ¢ cidade da divindade, euidando nas estremadas virtu-
des, de que ¢é edificada, e lembrando-te que trinta e trés anos pa-
decen o destérro neste mundo para ensinar o caminho desta cidade
da gléria, e abriu suas méios e pés e o coragio para te abrir a porta
do céu.

Desceu o filho de Deus ao mundo a tomar nossas enfermidades
sObre si para as curar, vere languores nostros ipse tulit, fez-se po-
bre, faminto, hidropico, leproso e paralitico. Estavamos degrada-
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~entra o pecado. Deixa-te vencer de Cristo, sujeitando-te a seus

dos do paraiso pelo pecado; era necessario para remédio de nosso
degredo, que tomasse tambem esta pena sobre si. '

Desterra-se o filho de Deus daquela sua santa cidade da gléria
trinta e trés anos, tio desconheeido como um estrangeiro peregrino:
Eztraneus factus sum fratribus meis et peregrinus, tio degradado
e desconhecido que posto no horto eom o suor de sangue, descon-
sclado e desamparado como estrangeiro, te esti cavando o pio, ecom
que te sustenta no caminho desta cidade. Tao degradado e desco-
nhecido que, posto na eruz, estd bradando com Barrabraz ad dew-
teram et videbam et non erat qui cognoseceret me, porque ainda que
4 sua mao direita estava a Virgem Santissima, sua mie, que mui
bem o conhecia, todavia estava posto em téo grande estrémo de mi-
seria e deshonra e tdo desfigurado que mui bem pudera desconhe-
cé-lo; pois via o rei da gléria posto entre dois ladroes, e aquele que
est speciosus forma pro fiiis hominum in quem desiderant angeli
prospicere, tdo afeiado que mon est ev aspectus neque decor, e pa-
recia um leproso et percussus a Deo; e aquele a quem decies cen-
tena millia angelorum expectant in celo era desamparado na terra
de seus discipulos e cercado de inimigos.

Pouco é o que digo para o muito que o nosso bom Jesus padece
por nosso amor. Hstd tio desconhecido e desterrado naquela eruz,
que nem seu pai celestial o conhece e nem lhe acode, pois bradando
ele: Deus meus, Deus meus, quid dereliquisti me? dissimula
com ele, e faz que o ndo ouve, como quem diz: Pois se fez tao
amigo dos degradados que se quis fazer degradado como eles, que
morra como degradado e desamparado na ecruz.

E morre o filho de Deus e despojara-se aquela cidade de sua
humanidade, apartando-se a alma do corpo para romper os muros
da cidade celestial, por onde tu entres.

Rompe tu tambem, irmao, éste teu duro coracio, para que en-
tre Cristo nele; deixa de pecar, pois vés, que na cidade do céu nio

mandamentos, que poderoso é ele com sua graca para de vaso de
barro que és fazer-te vaso de ouro e de prata escolhido, e posto &

sua mesa celestial: Ad quam.
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. (708) PBL., com uma nota explicativa de T. Alencar Araripe, na “Re-

- vista do Instituto Historico”, LIV, p. 109-30, segundo a reproducio fotogra-

- fiea do original, existente no Colegio de Notre Dame do Antuerpia, oferecida o
tituto pelo bardo do Rio-Branco. No alto da primeira péigina, ha a seguinte

- nota em que se declara ser o original do proprio punho de Anchieta: “Coneio
\\ hae scripta est manu B. P. Josephi Anchieta, Apti Brasilia, dono me missa

. ex ipsa Bahia de Todos o8 Santos et recepta mensis April 25 Laur. Wens.”
 sermilo proferido em Sfio Paulo de Piratininga, em algum jubilen co-

memorativo da fundagio da casa ¢ da vila, a 25 de janeiro de 1568.

~ (709) Nota do tradutor: *Populus, populus, é o que devem significar
~estas palavras’. '
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POSFACIO
VIDA DO PADRE JOSEPH DE ANCHIETA

Y M Guipuzcoa, uma das trés provineias bascas da Espanha, du-
rante os seculos 14 e 15, duas grandes faccoes encarnicada-
mente se combateram: a dos Gamboa e a dos Onaz. A cada

) '_uma delas pertenciam vérias familias, cujos chefes Aide Nagusiae
(ou, em espanhol, Parientes Mayores} por tal forma desorganiza-
ram guerreando a vida da provmma, que oito cidades contra eles se
levantaram. O que forcou a uniio dos Gamboa e Ofiaz para a de-
~ fesa comum. Em 1456 lancaram um desafio aos habitantes das ci-
~ dades aliadas, desafio tremendo, de “guerra cruel”, & maneira es-
".'pa.nhola Mas Enrique TV, rei de Castela, interveiu e em 1457 ba-

~ min de Guipuzcoa, por algum tempo, os principais dide Nagusiae.

Entre eles figurava Juan Perez de Loyola, cuja familia assu-
mira por heranca a chefia da faecdo dos Ofiaz, juntando-se os dois
J;omes pela forma que Adolphe Coster explica: “le nom de Loyola
-'ne venait qu’aprés celui d’Ofiaz et presque comme un nom de
ol ].1811” (I)
A’ facciio dos Ofaz de Loyola, como vassalos, pertenciam os
Aawlneta Eram nobres, ecomo alids todos os naturais de Guipuzeoa,
e seus dois solams em Urrestilla, burgo distante dois quilo-
_.-metros de Loyola, no vale primitivamente chamado de Iraurgui.
- BEm 1460, segundo supde Coster (I1), Urtayzaga de Loyola ca-
sou-se com Martim Gareia de Anchieta, donde o parentesco entre
as duas familias apontado por alguns biografos do Canarino. O
easal teve trés filhos de que se guardou memoria. Um deles, Juan
 de Anchieta, seguiu a ecarreira sacerdotal, ganhou notonedade como
i, compositor e cantor, foi nomeado em 1489 capeldo e chantre dos

(L) Juan de Anchieta et la famille de Loyola, Paris, Libr. C. Klinck-
sieck, 1030, p. 50.
@1y 0. e, p. 54.




VIDA DO PADRE JOSEPH DE ANCHIETA

reis catolicos Fernando e Isabel e manteve de 1515 até 1523, an
sua morte, uma luta irritante e compheada contra os Ona.z de 10~
yola. De um dos episodios dela, o mais violento, participou o /
futuro Santo Inacio.
Por aquela epoca, fins do seculo 15 e prmeaplos do seguinte,
tiveram os Ofiaz como chefe a Beltran Yanez, pai do fundador da .
Companhia de Jesus e primo-irmdo de Juan de Anchieta. A prin-
cipio amigos, Juan de Anchieta favoreceu o casamento de Martim,
filho de Beltran, com uma dama de honra de Isabel a Catolica. E a
recompensa ele a teve ecom o reitorado da igreja paroquial de Azpei-
tia, sob a invocacio de San Sebastian de Soreasu, de que era pa-
trdo, com direito aos dizimos, Beltran Yanez de Ofiaz. Em 1503
Juan de Anchieta esteve em Aspeitia e conheceu entiio o filho mais
moco de Beltran, Inacio, por quem parece se ter interessado, ob-
tendo a sua inclusio entre os coristas da Capela Real (III).
Em 1507, eom a morte de Beltran, sucedeu-lhe como patrdo de
San Sebastian de Soreasu seu filho Martim Garcia. Oito anos mais
tarde, Juan de Anchieta voltou para a terra natal. E comecou a
sua luta confra os Loyola, sobremodo irritando seus primos quando
tratou de assegurar a um sobrinho a sucessio do reitorado, o que
contrariava os projetos de Pedro Lopez, irmio de Martim e Inacio,
que a ela se julgava com direito, como sacerdote e Onaz. Foi ento
que para intimidar Juan de Anchieta e leyi-lo assim a desistir de
seu proposito, Pedro Lopez e Inacio, na terca-feira de carnaval de
1515, lhe armaram uma cilada, de que nflo se conhecem os detalhes,
salvo que nido teve o resultado pretendido pelos agressores. Das
consequencias dessa facanha Pedro Lopez se livrou invoeando sua
qualidade de sacerdote, féra portanto da aleada da justica eivil. O
futuro Santo Inacio, esse, se viu obrigado a fugir, alcancando Pam-
pelune, onde alegou haver reeebido a tonsura e foi recolhido & pri-
sio eclesiastica., Houve processo de que se ignora a coneclusio, Em
todo o caso, com a morte de Fernando o Catolico em janeiro de
1516, recobrou Inacio a liberdade. ;
Quer isso dizer que o nome dos Anchieta ji estava ligado &
vida de Loyola, antes que o do Canarino viesse ilustrar a histéria
da Companhia.

(III) Coster, 0. ¢., ps. 734,
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VIDA DO PADRE JOSEPH DE ANCHIETA

Naseido em Urrestilla e homonimo do reitor de San Sebastian
de Soreasu, seria o pai de Anchieta, como sugere Afranio Peixoto,
o mesmo Juan contemplado eomo filho no testamento do sacerdote?
Tudo indiearia se nfo fosse a afirmaciio de Baltasar de Anchieta de
gue o pai do Canarino deixou a Biscaia “por el afio de 1522” (IV).
Porque, sendo o testamento do ano seguinte, 1523, é poueo prova-
vel que o reitor de San Sebastian deixasse ao filho quatrocentos du-
cados de ouro “para que con que se crie y tenga con qual estudiar
e para su casamiento” (V), se esse filho ja se encontrava nas Cana-
riag eomo colono, senhor portanto dos seus atos, buseando sozinho a
fortuna longe da péatria.

H ainda a proposito da chegada do pai do Apostolo 4s Cana-
rias, escreve Baltasar de Anchieta em outro trecho de seu livro:
“Passé el dicho Juan de Anchieta a la Isla de Tenerife con la oca-
sion que diré: avia estado en servicio de los Reyes en Granada, y
continuava en el al tiempo, que conquistada dicha Isla, passavan
muchos 4 avenzidar-se en ella, movidos de la fama de su fertilidad.
Parientes suyos, que estavan en servicic de los mismos Reves, le
movieron passase & Tenerife en cuya Ciudad se caso” (VI).

De palavras tdo vagas nada se pode conecluir de positivo. Mas
se, eomo parece, o pai do Taumaturgo esteve a servico dos reis ca-
tolicos em Granada, isso s6 podia ter sido antes de 1516, ano do
falecimento de Fernando. E, como o capeldo e chantre s6 em 1515
se fixou definifivamente em Azpeitia, nfio é impossivel que a ele se
refira o autor do Compendio quando fala nos parentes que teriam
aconselhado o biscaino a tentar fortuna nas Canarias.

Era ele natural de Urrestilla. E para a Guipuzcoa, ecomo ja
se disse, o reitor de San Sebastian s6 voltou em 1515. Naseido cérea
de 1462, deixou ainda menino a terra natal para estudar miusica na
Universidade de Salamanca provavelmente (VII). E, antes de 1515,
em Azpeitia s6 passou quatro meses no ano de 1503. De forma que
sua ligacdo com Maria Martinez de Esquerrategui, moradora em
Azpeitia e “muger suelta” como ele diz no testamento, nfo seria an-
terior a 1515, tendo seu filho em 1523 oito anos no maximo e justi-
ficando-se assim o cuidado do reitor em assegurar com quatrocen-
tos ducados a sua criacio e educacdo. Ora, seeundo Baltasar de An-
chieta, o pai do Veneravel, por essa epoca, ja se encontrava em Te-

" (IV) Compendio de la vida de el Apostol del Brasil, ete., Xerez de la
F'rontera, 1677, p. 39.
(V) Coster, o. ¢., p. 290.
(VL) 0. ¢.; p;25.
(VIL) Coster, 0. ¢., p. 89.
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nerife, depois de haver servido os reis em Granada. N#o po

tanto ser um menino.
Mas por outro lado, robustecendo a hipotese aventada por

nio Peixoto, é significativo que o autor do Compendio, tio empe-

nhado em evidenciar a progenie fidalga do Apostolo, mencionan;

0s avs maternos, sillencie quanto aos paternos. De forma que

Coster, a questdo permanece em Suspenso.

=
g #

Em Tenerife, provavelmente no ano de 1531, Juan de An-
chieta casou-se com Mencia Diaz de Clavijo y Llarena, “natural de
la Gran Canaria, cabega de las Islas Afortunadas, de noble sangre
y gruessa hazienda, descendiente de la casa de Femado de Llarena,
que passo a la conquista de Tenerife por capitan de acaballo, y tuvo
eu ella mucha parte” (VIIL). Mencia Diaz era viuva do bacharel
Nuno Nunez de Villaviecencio, de quem teve dois filhos. 1

Do casal de Juan de Anchieta nasceram dez: Teresa de Selaya-
ran, que faleceu solteira; Ana Martin, que se casou e deixou deseen- =
dencia; José, o Apostolo do Brasil; Juan, que contraiu matrimo-
nio tendo trés filhos; Baltasar, nascido em 1539, casado em 1566,
pai de quatro filhos, dms dos quais tomaram habltos religiosos ; Gas— >N
par, que se easou duas vezes e deixou seis filhos; Melchor, que mor-
reu sem descendencia; Beatriz, que se conservou solteira; Cristo- =
val, conego presbltero, fa]ecldo na cidade de Liaguna em 1580; GBI
Bartolomé que morreu solteiro, ey

Juan de Anchieta, que exerceu em Tenerife varios cargos, in-
clusive o de procurador do Cabido, faleceu entre fevereiro de 1553
e marco do ano seguinte. Sua mulher viveu ainda longos anos, dei-
xando testamento datado de 1584. Entfo, dos filhos do casal, eram Al
vivos seis: Teresa, Ana, José, Juan, Baltasar e Gaspar.

#*
e *

Terceiro dos dez, José de Anchieta nasceu na cidade de S
Cristéviio da Laguna, capital da ilha de Tenerife, a 19 de marco de
1534, dia de Sdo José, e foi batizado a T de abril seguinte na igreja

(VIII) Baltasar de Anchieta, 0. e., p. 28,
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paroquial de Nossa Senhora dos Remedios, sendo “sus padrinos Do-
menigo Rizo y Don Alonso”, conforme consta do registro transerito
por Baltasar de Anchieta (IX).

Em Laguna, na casa de seus pais, Plaza de el Adelantado, apren-
deu as primeiras letras. Pertencendo a uma familia de erentes, onde
eram numerosos os sacerdotes, é provavel que desde cedo se mani-
festasse nele a vocacio religiosa.

Em 1550, partiu para Coimbra afim de cursar a Universidade.
Em seu testamento, Juan de Anchieta se refere a “cierta cedula
gue Cristoval Moreno (...) me did para mi hijo Ioseph para Coim-
bra, que fueron veinte ducados” (X). A escolha de Portugal e nio
de Espanha é ponto ainda nfo suficientemente esclarecido,

Em sua companhia, segundo uma recordacio de familia reco-
lhida por Baltasar de Anchieta (XI), teriam seguido dois irmios
seus, que de Coimbra passaram para Flandres, onde serviram na
milicia real e morreram sem descendencia, antes de 1584. O fato é
discutivel porque esses dois irmfos s6 poderiam ser Melchor e Bar-
tolomé, que em 1550 nao contariam mais de 9 e 6 anos de idade
respetivamente. Pouco provavel assim que com tdo pouca idade dei-
xassem a casa paterna, embarcando com Anchieta para Portugal.
Possivelmente a viagem se realizou mais tarde, havendo ai uma con-
fusfo de datas. Quanto 4 informacio de Pero Rodrigues (XII),
para quem Anchieta seguiu em companhia de um irmfo mais ve-
lho, é menos exata, pois o Apostolo era o primeiro filho vario de
Juan de Anchieta.

Em Coimbra, o Canarino “ouviu dialetica e parte de filosofia
(...) juntamente com as letras” (XIII). A aplicaciao aos estudos,
o talento literario e o fervor religioso distinguiram-o na Universi-
dade. “Tal era 1’armonia, e doleezza del suo comporre in versi la-
tini, che in grazia di essi era chiamato i1l Canario, alludendo con
graeioso escherzo e alla patria di lui, e agli angeletti di tal nome tan-
to celébri apresso tutti per la soavitd del eanto”, escreve Longaro
Degli Ondi (XIV).

Querem ainda os primeiros biografos de Anchieta tenha ele,
por essa epoca, posto de joelhos deante de uma imagem de Nossa
Senhora, na Sé de Coimbra, feito voto de perpétua castidade.

i

(IX) O. ¢..Dp. 68,

(X) Baltasar de Anchieta, o. ¢., p. 62,

(XI) 0. ec.,p. 80-1.

(XII) Vida do Padre José de Anchieta, nos “Anais da Biblioteea Na-
cional”, Rio de Jameiro, XXIX, p. 197.

(XIII) P. Rodrigues, o. e., p. 197.

(XIV) Vita del venerabil servo di Dio P. Giuseppe Anchieta, Roma,
1738, p. 8.
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Tamanho ardor religioso niio poderia deixar de encaminhi-lo
para a Igreja. E naquele tempo nenhuma congregacio seria capaz
de atrair tanto quanto a Companhia de Jesus os que a servico da
religido desejassem se entregar de corpo e alma, dispostos a todos
os sacrificios e capazes de todos os heroismos “ad majorem Dei
gloriam™ .

No Colegio de Coimbra, onde foi Anchieta recebido a 1 de
maio de 1551, o jovem padre Antonio Corréa, mestre de novigos, com
uma severidade que chegou a parecer excessiva a Diogo Mirdo, ape-
sar de rispido tambem, formava os missionarios para as emprézas
arriscadas da Asia, Africa e America. Dois anos antes, Nobrega
partira para o Brasil em ecompanhia de Tomé de Sousa, chefiando a
primeira misséo catequisadora. E em 1550 mais quatro jesuitas ha-
viam seeuido na armada de Siméo da Gama de Andrade. O ambien-
te era de trahalho, de rude disciplina e absoluta submissiio aos su-
periores. A Companhia de Jesus, reagindo contra a dissolucao dos
costumes eclesiasticos e disposta a enfrentar junto aos reis e no meio
do povo, entre civilizados e selvagens, os inimigos de Roma, os de
fora como os de dentro, assentava na castidade e na confissio, na
diseiplina eorporal e nos exercicios espirituais, no aseetismo, na hu-
mildade, na obediencia e na educacio da vontade, no espirito de ca-
ridade e sacrificio, a imensa obra de evangelizacio planejada por
Loyola. “Convem ser santo para ser irmfo da Companhia”, diria
mais tarde Anchieta (XV).

No novieiado de Coimbra as longas oracdes, as vigilias e as dis-
ciplinas enfragueceram ainda mais o organismo naturalmente debil
do Canarino. Além disso, sofreu serio acidente, uma escada caindo-
lhe com wviolencia nas costas. Dai resultou, segundo seus biografos,
ficar corcovado para o resto da vida. Mais de dez anos depois, re-
latando os sucessos de Iperoig, aludiria ele 4 sna molestia: “como
minhas costelas ainda cansem, e doem como soiam e tém mul pou-
cas forgas...” (XVI).

Enguanto Anchieta, sem esperanca de cura, era tratado no Co-
légio de Coimbra, chegavam do Brasil, eom os pedidos insistentes
de novos missionarios, os lonvores 4 salubridade da terra. De forma
que “por conselho dos médicos” (XVII) nio 86 Anchieta como ou-
tro irmio, enfermo como ele, Gregorio Serrdo, foram incluidos na
terceira leva enviada ao Brasil.

Na frota de d. Duarte da Costa, nomeado segundo governador-

(X¥) Carta II.
(XVID) arta XV.
(XVII) P. Hodrigues, o. c¢., p. 198.
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geral, embarcaram em Lishoa a 8 de maio de 15563 sete jesuitas: os
padres Luiz da Gra (logo depois indicado para colateral de Nobrega
na direcio da provineia, criada nesse mesmo ano), Braz Lourenco e
Ambrosio Pires e os irmios José de Anchieta, Gregorio Serrdo, Joio
Goncalves e Antonio Blasquez. Chegados 4 Baia a 13 de julho, fo-
ram recebidos na casa da Companhia pelo padre Salvador Rodri-
gues (falecido a 15 de agosto seguinte) e irmios Vicente Rodrigues
¢ Domingos Pecorela. Nobrega achava-se em Siao Vicente, para
onde havia seguido com Tomé de Sousa, desesperancado de “fazer
fruto” na Baia, “nem com Cristdos, nem com Gentio” (XVIII),
tais os escandalos de que era teatro a séde do govérno e diocese, por
culpa e exemplo do clero e fraqueza do bispo d. Pedro Fernandes
Sardinha.

Na capitania vicentina, o grande jesuita tinha resolvido fundar
uma povoacio nos campos de Piratininga, pelas razdes que di Ca-
pistrano (XIX).. Ali reuniu trés aldeias de indios, que visitou a
29 de agosto de 53, guiado por um filho de Jodo Ramalho. E, a seu
mandado, Leonardo Nunes segnin para a Baia com a incumbencia
de trazer os jesuitas para a nova casa.

Ao desembarcar na Baia, o Avarébébé ji encontrou os inaci-
nos recem-chegados entregues aos trabalhos da catequese. E em ou-
tubro voltou para Sdo Vicente trazendo em sua companhia os pa-
dres Vicente Rodrigues (pouco antes ordenado), e Braz Lourenco
€ 08 irmios Serrio e Anchieta. A viagem foi acidentada. Surpre-
endidos por uma tempestade nos Abrolhos, a 20 de novembro, os je-
suitas, com o navio “meio despedacado”, conseguiram alcancar a
terra, conforme narra Anchieta na carta X. Oito dias depois tor-
naram a embarcar demandando o Espirito Santo, onde ficon Braz
Lourenco e Afonso Braz se incorporou & comitiva, com certeza por
serem necessarios os seus servicos de mestre de obra e carpinteiro na
edificagdo da casa de Piratininga.

A 24 de dezembro, chegaram os jesuitas a Sio Vicente. E em
janeiro de 1554, passada a Epifania, a missio fundadora galgou a
serra de Paranapiacaba, “por um dos mais trabalhosos caminhos
que (...) ha em muita parte do mundo” (XX), e deixando a mata
acampou no loeal escolhido por Nobrega, entre os riachos Taman-
duatei e Anhangabati. Af levantaram os indios de Tibirica e Caubi
a “pauperrima e estreitissima casinha” em que se disse a primeira
missa, a 25 de janeiro, dia da conversio do apostolo Sio Paulo e
“por isso (explica Anchieta) a ele dedicamos a nossa casa” (XXI).

(XVIII) Cartas do Brasil, ed. da Acad., Rio, 1931, XX.
(XIX) Artigo reproduzido neste volume.

(XX) Informagdo de 84.

(XXI) Carta I.
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e era chefiada pelo padre Manuel de Paiva. A Anchieta, como
¢o sabedor de latim, coube a regencia da escola de gramatica.
. cionava em trés elasses diferentes, contando entre seus alunoer .

proprios companheiros de habito, inclusive o superior. Com vinte

anos incompletos, era ele assim a caheg.a da easa, que se iniciava com
uma escola no meio barbaro. Ensinando os brasis, eom eles proeurou
logo aprender a lingua da terra. Em poucos meses ji entendia “qua-

si todo seu modo” (XXIII) e sem perda de tempo compds arte e

vocabulario, ‘que por exemplares manuseritos foram ‘adotados em

Plratmmga a partir de 1555 e desde 1560 na Bafa. :

" Ainda em 1554 esteve com Nobrega em Sio Vicente, onde tam-
bem se encontrava em marco de 55. Viera doente de Portngal B
no Brasil, onde “as medicinas sido trabalhes” (XXIV), longas ea-
minhadas, oficios grosseiros, assistencia penosa aos indios, recupe-
rara logo a saude. S

Sua superioridade de letrado, “destro em quatro linguas, por-
tuguesa, castelhana, latina e brasilica” (XXV), sua piedade, sua
conformacao com a diseiplina de ferro da Companhia, seu espirito
de devotamento e o calor de suna fé deram-lhe logo, apesar de sim-
ples irmio, um lugar de evidéncia na comunidade vicentina. B No-
brega nao podia deixar de se utilizar, em todas as oportunidades, de
* tanta inteligencia e tanto zélo, fazendo do Canarino o seu auxiliar
predileto nos trabalhos da catequese.

A falta de recursos, vivendo a easa quasi que excluswamente-
do que lhe davam os indios em troea do trabalho de ferreiro de Ma-
teus Nogueira, nio permitin desde logo a transformacio da escola
de meninos em colegio da Companhia, como era projeto de Nobre-
ga. Sﬁ smi.m.s de 1535, de aeordo com o incansavel Luiz da Gri
ficou resolvi s6

o ‘i’ormal em perfelto colegm 0 que s era i )
em Piratin u_ga ' “tendo * ;prmciplo a_execucio desta 'soIe“h“i&‘d‘&@%os-; g
primeiros de janeiro do ano seguinte de 1556” (XXVI). Em Pi-
ratininga permaneceu o colegio até 1561, quando se transferiu para
Sio Vicente. Mas, por faita de mantimentos na vila da costa, a clas-
se de gramatica em novembro do mesmo ano foi de novo instala;da

1o planalto. : -

(XXII) V. nota 33. fif
(XXIII) Carta II. i
(XI1V) Carta II. {
(XXV) 8. de Vasconcelos, Cronica da Companhia de Jesu, Lishoa,

ed. de 1865, liv. I, n. 157. g
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As necessidades da catequese e do ensino dividiam a atividade
de Anchieta entre as vilas do mar e Sio Paulo: em maio e junho de
60 se eneontrava em Sdo Vicente: na quaresma de 61 esteve em Pi-
ratininga, tendo assistido 4 partida da expedicio contra os indios,
de que participaram Manuel de Paiva e Serréio; em junho désse ano
escreveu de Siao Vicente a carta XII; em novembro tornou para Pi-
ratininga, onde se encontrava ainda em julho de 62, pelo que se de-
preende da earta XIV, em que descreve o ataque dos indios suble-
vados eontra a povoacio; em dezembro désse mesmo ano visitou Ita-
nhaen, para onde volton na quaresma de 63, depois de uma estada
de quinze dias na vila de Santos; e a 16 de abril datava de S&o Vi-
cente a ja citada carta XIV.

As incursoes tamoias ameacavam despovoar e arruinar a capi-
tania. E Nobrega, realizando um projeto antigo, resolveu ir até Ipe-
roig, para tentar as pazes, levando Anchieta como intérprete. A 18
de abril partiram os dois jesuitas. “como homens morfi destinatos,
nfio tendo mais conta com morte nem vida” (XXVII). Detiveram-
se na Bertioga cinco dias e a 23 embarcaram na canoa de José Ador-
no. Nobrega rezou missa a 1 de maio na ilha de Sdo Sebastido. No
dia seguinte prosseguiram viagem e a 5 alcancaram Iperoig. Num
altar improvisado, o grande jesuita disse missa no dia 9 e a 14 con-
seguiram os inacinos hospedagem em uma das aldeias. Os tamoios
preparavam entio uma forte investida contra SiAo Viecente, tanto
mais perigosa quanto era evidente “a pouca industria que os Cris-
tios tém em se defender” (XXVIII). A 25 chegou o principal
Pindobuecti com duas canoas e quatro dias depois Aimbiré com mais
dez. José Adorno, que partira para o Rio de Janeiro afim de se en-
tender com os tamoios e franceses dali. encontrou-se na viagem com
um genro de Aimbiré, a quem confiou as cartas que levava, tor-
nando para Iperoig a seu conselho. Chegado a 27 de maio, embar-
cou em seguida para Séo Vicente. A 9 de junho, estando os jesuitas
na praia, surgiu uma canoa em que vinha Paranapuci, filho do
principal Pindobueti. Nobrega e Anchieta, deante da atitude hostil
dos indios, trataram de fugir e perseguidos de perto por pouco nio
perderam a vida. Assim, bebendo “muitos tragos de morte” e ou-
vindo as justas queixas dos tamoios contra os portugueses, continua-
ram os jesuitas as tratativas de paz.

A 10 visitaram a aldeia de Cunhambeba. B dez dias depois che-
gou a Iperoig o bergantim enviado de Sdo Vicente para transpor-
tar de volta os jesuitas. Nobrega relutou em embarcar, esperan-

(XXVIT) Oarta XIV.
(XXVIII) Carta XV, § qual pertencem tambem as citactes seguintes.
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do, esereve Anchieta, “que ainda nos poderia caber alguma boa sor-
te de ser comidos por amor do Senhor”. Mas a sua presenca em
Sao Vicente era necessaria. De forma que embarcou no dia seguin-
te, deixando Anchieta em companhia de Antonio Dias, pedreiro de
profissdo, que até Iperoig se aventurara com o intuito de resgatar
sua mulher e filhos, tomados em um dos assaltos ds povoacdes da
costa.

A 25, os tamoios mataram e comeram um escravo de Antonio
Dias, apesar dos esforcos desesperados de Anchieta para salvé-lo.
Afligindo-lhe a *“carne com continuos temores”, como ele proprio
singelamente confessa, por mal sofrer o demonio, no dizer de Pero
Rodrigues (XXIX), “ver a um mancebo metido nas chamas de Ba-
bilonia e nao se lhe chamuscar nem um cabelo”, socorren-se o cana-
rino “da intercessio da Virgem Nossa Senhora” e “prometeu de
The compodr sua vida, para que o livrasse no corpo ¢ alma de todo o
perigo de pecado”. Esse poema, ele o compds passeando na praia e
“valendo-se somente de sua rara habilidade e memoria extraordi-
naria”, para escrevé-lo alouns meses mais tarde em Sio Vicente.

A 1 de julho chegaram mais cineo canoas do Rio e no dia se-
guinte tornou Anchieta a beber “trago de morte”. No dia 5, nova
dificuldade: fugidas de Sio Vicente surgiram em Iperoig seis ca-
noas. Certo indio intrigante convencera os tamoios, que em Sao Vi-
cente se achavam, de gque Domingos de Braga havia morto um sel-
vagem que de Iperoig desaparecera por aquele tempo. E se nao fos-
se a intervencdo de Pindobucia e Cunhambeba, entio na Bertioga,
a debandada teria sido completa, comprometendo o armisticio. No
dia seguinte, mais dez canoas do Rio surgiram em Iperoig. E apa-
receu o indio que se tinha por morto, desfazendo-se assim a intriga.

Enguanto isso Nobrega reconciliava tamoios e tupis na igreja
de Ifanhaen. E em Piratininga eram recebidos amistosamente os
tamoios do Paraiba. De forma que as negociacoes de paz chegaram
a bom termo.

Em Iperoig, entretanto, a situacio ndo melhorava, passando An-
tonio Dias a ser ameacado de morte pelos tamoios chegados do Rio.
Nem com a noticia da paz firmada em Itanhaen, trazida a 14 de
agosto por Cunhambeba, deixou a indiada de planejar a morte do
pedreiro. Tratou assim Anchieta de embarei-lo quanto antes, o que
conseguin depois de muita dificuldade a 5 de setembro.

Chegara finalmente o momento de pensar tambem o Canarino
em seu regresso. Seu amigo Cunhambeba, a quem proeurou para
combinar a viagem, nio se mostrou muito disposto, sé cedendo dean-

(XXIX) O. e., p. 207.
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- te dos rogos da mulher. E Anchieta com ele embarcou a 14 de se-
~ tembro, atingindo a Bertioga e dai prosseguindo pela praia até Sao
Vicente, que aleancou no dia seguinte.

- Estavam salvas as povoacoes vicentinas. Mas era preciso po-
- voar ainda com gente portuguesa o Rio de Janeiro. De forma que
pode o Canarino com verdade afirmar, rematando a narrativa de

sua missio a Iperoig, que “o fim desta paz foi de fato fim de guer- U "
ra e prineipio de outra”. -
A 6 de fevereiro de 1564, com os reforcos obtidos na Bafa e no -i"'“.:

Espirito Santo, chegava ao Rio de Janeiro a frota enviada de Por-

- tugal, sob o comando de Estacio de S4, muito jovem ainda, que ji
. participara da expedicio de 1560. E a chamado do capitdo-mér,
- Nobrega ¢ Anchieta (que ja haviam estado em Piratininga, onde
- haviam sido solicitados os seus servicos de habil eirurgidao, afim de

. socorrer os indios que a variola dizimava) deixaram Sao Vieente
- a 19 de marco. De passagem visitaram os tamoios de Iperoig e na
- noite de 31 entraram barra a dentro. A frota ji nao se encontrava
. na baia desde dois dias. Forcada, porém, pelos ventos contrarios na
~ manhd de 1 de abril voltou, encontrando os jesuitas em situacio
eritica, sem possibilidade de fuga e sem meios de defesa contra qual-
quer ataque dos indios. Dia 2, domingo de Pascoa, foi rezada missa
na ilha de Villegaignon. E por se achar a frota “mui desbaratada”,
seguin para Sio Vicente afim de “se refazer” (XXX).

Comecou entdao BEstacio de Si a “experimentar graves difieul-
dades acérca da empreza, movidas por virias pessoas da mesma ar-
mada, As quais nio parecia bem acometer em tal ocasido de tem-
po” (XXXI). Mas Nobrega, auxiliado por Anchieta, tudo provi-
denciou para o exito da expedic¢io. Convencido da vitéria, quebron
a resistencia dos covardes e remissos. Para agradéi-los, conta Si-
moes de Vasconcelos, “levou-os a reerear & nossa easa de Sdo Vicen-
T te por alguns dias, e 4 vila de Piratininga outros™. Correu as al-
B deias, aliciando soldados. Facilitou os aprestos da armada. Arran-
' ‘jou mantimentos. Voluntarioso, habil, tenaz e incansavel, o insigne
jesuita foi assim o animador da expediciio. Mais um servico que ele
prestava & Corda vencendo a indoléncia e o descaso de seus agentes.

Assim, gracas a Nobrega, pode Estacio de Si partir na capiti-
nia a 22 de janeiro de 65, para a conguista e povoacio do Rio de
Janeiro. Alcancando no mesmo dia a ilha de Siao Sebastiio, ai fi-
! eou & espera do resto da armada. A 27, finalmente, seguiram cineo
Ry navios pequenos, sendo trés de remos, e oito canoas com 0s mama-

(XXX) Carta XV.
(XXXT) 8. de Vasconeelos, 0. ¢., liv. 3, n. 60,
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lucos de Séo Vicente, indios do Espirito Santo e Cananéa e disei-
pulos de Piratininga, tendo os tamoios de Iperoig se recusado a
combater os parentes do Rio. Com o reféreo enviou Nobrega o pa-
dre Goncalo de Oliveira e Anchieta.

Reunida a frota na ilha de So Sebastido, os navios pequenos e
as canoas partiram a 1 de fevereiro para a ilha Grande, ai chegan-
do dia 4 ou 5. A 10 os mamalucos desembarcaram numas ilhas, a
uma legua da barra. Cancados de tanta demora, ji se preparavam
para regressar a Sao Vicente abandonando a empréza, quando a 15
chegou a capitinia. Somente seis dias depois, surgiram os outros
navios. Para contentar a impaciencia de indios e mamalucos e ao
mesmo tempo remediar a falta de mantimentos estabelecendo-se em
lugar em que fosse possivel fazer plantacoes, os capitaes dos navios
sugeriram a entrada imediata na baia. A situacio se agravava cada
vez mais e pareecia insoluvel quando a 27, providencialmente, che-
gou das vilas do norte um navio carregado de mantimentos, sob o
comando de Jodo de Andrade. E a frota logo no dia seguinte en-
trou na barra. A 1 de margo comecaram os homens da expedicio a
rocar em terra, no istmo da peninsula de Sdo Jodo, entre o morro
Cara de Cio e os penedos do Piao de Assuecar e Urea. José Adorno
e Pero Martins Namorado, &ste nomeado mais tarde juiz ordinario,
construiram um poco.

No dia 6 houve o primeiro combate contra quatro canoas ta-
moias. A 10 avistou-se uma nan francesa a legua e meia da cérea.
Atacada no dia seguinte, eain em poder dos portugueses. Nessa
mesma ocasido, aproveitando a ausencia de Estacio de S&a, quaren-
ta e oito canoas de indios tentaram tomar a tranqueira. Os fran-
ceses da nau, que se diziam mercadores e catolicos, tiveram permis-
sio de voltar para a Europa, o que fizeram sem demora deixando
aos patricios do Rio cartas em que os aconselhavam a abandonar os
indios, reunindo-se aos portugueses. Ainda a nau se encontrava na
Baia quando os tamoios, incansaveis, desferiram novo ataque com
vinte e sete canoas.

A 31 de marco deixou Anchieta o Rio de Janeiro, partindo com
Jodo de Andrade para a Baia, afim de receber as ordens sacras.
No Espirito Santo interrompen a viagem visitando, a mandado de
Nobrega, a casa da Companhia e as aldeias dos indios.

Recebido na Baia pelo provineial Luiz da Gra, foi Anchieta or-
denado pelo bispo d. Pedro Leitio. Quando deixara o Rio, prepa-
ravam o8 tamoios com o auxilio de trés naus francesas novo ataque
4 cérea portuguesa, que levaram a efeito nos primeiros dias de ju-
nho. A situacdo era desfavoravel. Sem receber novos reforcos, des-
providos (e mantimentos, isolados e cercados, os reinois nio podiam
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resistir por muito tempo. De forma que ndo disfarcavam os vieen-
tinos o proposito de “ir-se para suas casas, ecomo é razio”, colocan-
do os oficiais deante da seguinte alternativa: “se os nao deixam ir,
perdem-se suas fazendas, e se os deixam ir fica a povoacio desam-
parada” (XXXII). Foi o que Anchieta expos a Mem de Si, de-
monstrando a necessidade de enviar uma armada ao Rio, bastante
forte para dominar de vez a baia e fundar a povoaciio projetada.

Com a vinda do reino de trés galedes, sob o ecomando de Cris-
tovio de Barros, preparou Mem de Si a expedicio, com mais dois
navios e seis caraveldes. K 4 frente da armada deixou a Baia em
novembro, embarcando em sua companhia o bispo d. Pedro Leitdo,
o visitador Inacio de Azevedo (chegado a 24 de agosto), o provin-
cial Luiz da Grd e os padres Antonio Rodrigues, Baltasar Fernan-
des, Antonio da Rocha e Anchieta.

A 18 ou 19 de janeiro de 1567 chegou a frota ao Rio de Ja-
neiro. A 20, dia de Sao Sebastido, foram assaltadas e tomadas as
duas tranqueiras tamoias. Depois da morte de Estacio de Sé, fre-
chado no ataque de Ibiriguacumirim, em fins de fevereiro portan-
to, o bispo e os jesuitas seguiram para S@o Vicente, onde os espe-
rava Manuel da Nobrega. Visitada a casa de Piratininga e resol-
vida, extinguindo-se o de Séo Vieente, a fundacio de um colegio no
Rio de Janeiro, para 14 embarcaram d. Pedro Leitdo, Inacio de Aze-
vedo, Nobrega e Anchieta. Na Bertioga deixaram o navio que os
conduzia por uma canoa afim de atingir a terra, onde pretendiam
rezar uma missa. A embarcacao foi entdo perseguida por uma ba-
leia e a salvaciio dos jesuitas tida por milagrosa. No dia de Sdo Tia-
go celebraram missa solene em acao de gracas e prosseguiram viagem,

No Rio de Janeiro, como auxiliar de Nobrega na direcio do
Colegio, a que ficaram subordinadas as casas de Espirito Santo,
Séo Vicente e Piratininga, permaneceu Anchieta muito pouco tem-
po. Em outubro ja se encontrava de novo em S@o Vicente, com o
cargo de superior.

Sujeitas ao Colegio do Rio, as duas casas da capitania ji néo
tinham a importancia de quinze anos antes, quando abrigavam maior
niamero de irmios que quaisquer outras espalhadas pela provin-
cia. Os trabalhos da catequese prosseguiam entretanto sem desfa-
lecimentos, dentro do limite do possivel. “Trabalhamos por nos
conformar, quanto o permite a terra, com o que nos deixou orde-
nado”, escrevia Anchieta em julho de 70 referindo-se 4s instru-
coes deixadas pelo visitador Inacio de Azevedo.

Nesse mesmo ano de 70 dois moradores de Sio Paulo, “um

(XXXII) Carta XVI,
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deles nobre e conhecido, por nome Domingos Luiz Grom, a
casados e ambos com familia”, tenrlo cometido um assassinato, :
giram com os seus para o sertdo, “metendo-se de companhia

o8 barbaros, que estavam com 0s nossos em guerra, estimuland
a que acometessem e pondo em assombro e medo toda a capitania
Anchieta resolveu intervir, conjurando o perigo. Obteve dos ca-
maristas “salvo conduto e perdio dqueles delinquentes” e, em com-
panhia do padre Salvador Rodrigues, do secular Manuel Veloso e
alguns indios, descen o Anhembi. A canoa, proximo do lugar onde
se achavam os dois portugueses, “caiu “de repente do alto de uma
cachoeira, que tinha o rio, fazendo-se em pedacos e sepultando a
todos o profundo das aguas” (XXXIII), donde a suposicio de Ma-
chado d’Oliveira de que a expediciio temha navegado o Tieté além
de Porto Feliz, por existir pouco abaixo dessa cidade a cachoeira
Avaremandoava, “que quer dizer cachoeira do padre e, segundo a
tradicio, esta denominacio significa o fato de haver ali naufragado
a canoa em que ia Anchieta” (XXXIV). Salvo pelo indio Aragua-
¢fi, em ecircunstancias consideradas milagrosas, o Canarino aleancou
a habitacio dos portugueses e com eles tornou para Piratininga dei-
xando os indios sossegados.,

Data tambem do periodo em que dirigiu as casas da capitania
viecentina a conversio dos tapuias maramomis. Na Bertioga, ao acaso
de uma de suas peregrinacdes ou com o proposito deliberado de tra-
{ar com os reinois, surgiram varios indios dessa nacio. Levados &
presenca do capitio-mér e logo depois aos jesuitas, reconhecen An-
chieta um dos maramomis, por ele salvo da morte vinte anos antes
em. Piratininga, o que fixa a data da conversio, nio anterior a 1574,
Depois de alguns dias deixaram os indios as povoacoes da costa, em-

(XXXIII) S. de Vasconcelos, Vida do veneravel padre Toseph de An-
chieta, Lisboa, 1672, liv. 3, eap. VI.

(XXXIV) Quadro historico da provincia de 8. Paulo, 2* ed., 8. Pau-
lo, 1897, p. 49. Machado d’Oliveira, entretanto, refere-se no naufragio eomo
tendo ocorrido durante uma expediciio ordenada por Mem de £4 em 1560, data
que Capistrano corrige para 1561 (nota a Varnhagen, Histdria geral do Bm&ﬂ
3 ed. int., I, p. 387), expedigiio de que participon Anchieta ecomo intérprete,
segundo geralmente s¢ sustenta. Entretanto, confrontando as informacdes con-
tidas na carta XII com o que diz Ba]tassr Teles (Cronica da (‘ompm\hia de
Jesu da provincia de Portugal, Lishoa, 1647, 1, p. 494) e ainda o proprio Ca-
narino na biografia que tragou de Manuel de Paiva, na expedicio partida pela
quaresma de 1561 seguiu esse padre tendo por companheiro e intérprete Gre-
gorio Serrdo e nio Anchieta. Como 8. de Vasconcelos, Pero Rodrigues (o. e.,
Pp- 219-20) marra o maufragio, quando se refere 4 entrada feita pelo Apostolo
para levar o perdio aos dois portugueses criminosos, que se haviam metido
entre os indios. \
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brenhando-se nos matos. Mas logo depois tornaram em maior ni-
mero. Liocalizados os maramomis na Bertioga, Anchieta e seu com-
panheiro de habito Manuel Viegas entre eles se demoraram quinze
dias, “edificando-lhes igreja e ensinando-os, segundo pedia por en-
tio sua rustica capacidade” (XXXV). Nesse breve espaco de tem-
po, o Canarino valendo-se de um intérprete “fez um pedago de vo-
cabulario e tambem o principio da arte” (XXXVI). Como suas
obrigacdes o chamavam para Sao Vicente, deixou na Bertioga o pa-
dre Manuel Viegas, que vencendo a oposicio de seculares e religio-
808, para quem parecia frabalho inutil a conversio dos maramomis,
“aprendeu sua lingua com grande diligéncia e nela tresladou toda
a doutrina que o padre Joseph tinha composta, pera os da lingua da
Costa, fez voeabulario copioso, e com sua ajuda se compds arte da
gramatica” (XXXVII). Mais tarde foram os maramomis reuni-
dos em aldeias nos campos de Piratininga e no Rio de Janeiro, jun-
to a Sao Barnabé.

Embora eleito em 73 reitor do colegio do Rio de Janeiro, An-
chieta foi conservado pelo provineial Inacio de Tolosa na direcdo de
Sao Vicente, “por se assentar que era importante e mais do servigo
de Deus sua assistencia em Sio Vieente” (XXXVIII). S6 em 75 ou
T6 deixou ele esse cargo, embarcando em 77 para a Baia com Inacio
de Tolosa. Ai prestou a profissio solene dos gquatro votos e recebeu
patente de reitor do colegio. Nio chegou porém a exercer o cargo,
por ter sido nomeado provincial logo depois, em 1578.

Elevado & suprema dignidade da Companhia no Brasil, na bran-
dura e na humildade, entio maiores do que nunca, disfarcou aos
olhos de todos a autoridade de seu cargo. Nas viagens por mar, “vi-
giava toda a noite para que os outros dormissem descansados” e em
terra nio abandonou “seu antigo costume de andar a pé, desealeo,
com o borddo na mao” (XXXIX). No desempenho de suas novas
atribuicbes, percorreu mais de uma vez as residencias da provin-
cia. Depois de visitar Pernambuco, Porto Seguro, Espirito Santo,
Rio de Janeiro e Sio Vicente, em novembro de 79 encontrava-se na
casa de Piratininga, tornando logo depois ao Rio, onde assistiu em
marco de 82 & chegada de Diogo Flores Valdez e receben na Com-
panhia um carpinteiro da frota, Francisco de HEscalante.

Fernao Cardim nio menciona o Canarino entre os religiosos que
na Baia receberam o visitador Cristéviio de Gouvéa a 9 de maio de

(XXXV) 8. de Vasconcelos, 0. e., liv. 3, cap. IX.
(XXXVI) P. Rodrignes, o. c., p. 200.
(XXXVII) 8. de Vaseoncelos, 0. e., liv. 3, cap, IX.
(XXXVIIL) 8. de Vaseconcelos, 0. ¢., liv. 3, cap. I.
(XXXIX) P. Rodrigues, 0. ¢., p. 222,
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1583. E’ provavel, pois, que se encontrasse ele entdo, por deveres
de seu cargo, em visita a outra residencia da Companhia. Certo
é, porém, que a 18 de agosto embarcou com Cristévio de Gouvéa,
destinando-se os jesuitas a Pernambuco. Mas no dia seguinte o na-
vio tornou &4 Baia, impelido pelos ventos contrarios. A 20 deram &
vela novamente, lancando ancora na barra do Camami, em terras
do colegio da Baia e dele distanets 18 legnas. Persistindo os ven-
tos desfavoraveis, ai ficaram oito dias. Tentada novamente a via-
gem, foram obrigados a aportar na capitania de Ilhéus, onde se de-
tiveram mais oito dias. A 21 de setembro partiram, deixando-os o
vento no dia seguinte em Porto-Seguro. Depois de visitadas as al-
deias dos indios e adiada para epoea mais favoravel a ida a Per-
nambuco, a 2 de outubro voltaram para a Baia.

Na séde da colonia esteve Anchieta presente & congregaciao pro-
vineial realizada a 8 de dezembro. E a 3 de janeiro de 84 acom-
panhou Cristéviio de Gouvéa na visita 4s aldeias de Espirito San-
to, Santo Antonio e Sdo Joio. A 20 de fevereiro encontrava-se de
novo na Baia. Seriamente enfermo, nio lhe foi possivel, em fing de
junho, seguir com o visitador para Pernambuco.

Retido certamente pelos deveres de seu cargo, inclusive a reda-
¢io da Informacgdo e da Breve narrativa de 84, tambem deixou de
embarcar em companhia de Cristoviao de Gouvéa, a 14 de novem-
bro, na missio 4s eapitanias do sul. Ao que parece, s6 deixou a
Baia, afim de se reunir & comitiva do visitador, nos primeiros meses
de 85, levando consigo o padre Goncalo d’'Oliveira, readmitido pou-
co antes na Companhia. E do Rio, juntamente com o visitador, tor-
nou para a Baia, onde ji se encontravam os jesuitas nos primeiros
dias de outubro.

Nesse mesmo ano de 85 ou em principios do seguinte, depos
nas maos do visitador o fardo do provincialato. Mas, “coluna gran-
de desta provineia”, no dizer de Ferndo Cardim (XL), apesar de
doente e cancado, abandonando voluntariamente o provincialato
nio encerrou a sua atividade missionaria. A Companhia necessi-
tava ainda de seus servicos. E junto dele, 4 sombra de sua piedade,
desejavam viver os jesuitas, seus diseipulos.

De forma que ainda em 86, provavelmente, Anchieta foi en-
viado ao Rio de Janeiro e do Rio, entre junho e dezembro de 87, ao
Espirito Santo.

Em 1592, assistin na Baia 4 congregacio provincial que elegeu
o padre Luiz da Fonseca procurador a Roma. Até o embarque dés-

(XL) Tratados da terra ¢ gente do Brasil, Rio, ed. J. Leite, 1925, pa-
gina 298.
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te, auxiliando-o nos preparativos de sua missdo, deve ter Anchieta
permanecido na Baia. Trabalhavam no sentido de encaminhdi-lo para
Pernambueo. Mas, cumprindo a promessa feita ao capitdo Miguel
de Azeredo, o provincial Margal Belliarte tornou a enviar o Clana-
rino para o Hspirito Santo, como companheiro do padre Diogo Fer-
nandes, na doutrina dos indios de Reritiba. Um ano depois, ainda
a mandado de Belliarte, inspecionou as casas do Rio de Janeiro e
Sdo Vicente, voltando em seguida para o Espirito Santo. Achava-
se ele em Reritiba guando foi nomeado superior da casa da capita-
nia, eargo que exercen até 95. Teve entfo como diseipulo o famoso
Joao de Almeida, vindo em 93 da Baia e recebido na Companhia
um ano antes.

Deixando a direcido da casa, partiu para Reritiba “levado a om-
bros de quatro indios” (XILI), por determinagio dos jesuitas da
vila e em atencdo 4 sua idade avancada e a4 sua pouca satde. Em
meio da viagem, porém, despedin os indios e aleangou Reritiba a
pé. Ai se ocupou em escrever a biografia dos jesuitas mortos no
Brasil. Gravemente enfermo, foi chamado & casa da vila., Acom-
panhado até a aldeia de Goarapari por Jeronimo Rodrigues, dali
seguiu viagem com o padre Manuel Dias. Confiaram-llie entio, mais
uma vez, a direedo da easa e residencias do Espirito Santo. Cineo
ou seis meses, enquanto se esperava o padre Pedro Soares, nomeado
superior, arcon Anchieta com as responsabilidades do cargo, ven-
¢endo a idade e os achaques.

i tornou para Reritiba. Entio adoeceun para morrer. Sofreu
seis’ meses e novamente, por ordem do superior, esteve na vila. Mas,
sentindo-se peor, voltou para a aldeia. I trés semanas depois, num
domingo, 9 de junho de 1597, morreu cercado por cinco religiosos,
seus companheiros e diseipulos. Tinha 63 anos de idade, 46 de Com-
panhia e 44 de missio no Brasil.

Colocado o corpo num caixdao de madeira, formou-se o corte-
jo, tendo & frente a Cruz alcada, para vencer as dezoito leguas de
Reritiba 4 vila do Espirito Santo. Acompanhando o caixdo, trans-
portado nos ombros dos indics (Néo pesa, ndo pesa — diziam eles)
seeniram o padre Jo@o Fernandes, revestido de alva e esfola, e
05 habitantes da aldeia, “postos em ordem e em canto funebre
(XLI1). O padre Pedro Soares se incorpou ac eortejo em meio do
caminho. Na vila esperavam o corpo o capitdo Miguel de Azevedo,
o prelado administrador Bartolomeu Simoes Pereira, o clero, os

(XLI) 8. de Vasconcelos, 0. e., liv. 5, cap. XV.
(XLII) Esta e as citaches seguintes sfo ignalmente da biografia es-
erita por S. de Vasconcelos, liv. 5, eap. XV.
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Beatificationis , & Canonizationis
VEN SERVI DEI

P. IOSEPHI

DE ANCHIETA

Sacerdotis Profefli Societatislefu.

POSIT IO

SYRPER DVBIO,

Ar confler de Virtwibus Theologalibus Fide , Spe, ¢ Charitate
erga Deum 5 @ Proximum 5 Etde Cardinalibus , Prudentia,
Iufticia , Forritudine , & Tsmprmn:fﬂ s earumque
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effeltum de quo agitur.

ROM £, M.DCC. XXXIIL

Ex Typographiz R everendz Camerz Apoftolicz

W periorum facultate.

Reprodugdo fac-similar reduzida de livro documentar para a bea-
tificacdo e canonizagio de Joseph de Anchieta (Colecdo do
Museu Paulista)
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Beatificationis y & Canonizationis
VEEINGE RUASBITOEAS S ER M T UDCE T

JOSEPHI DE ANCHIETA

Sacerdotis Profefli Societatis J ES U.
Feria Tertia 31. Fulii 1736.
C Oram San&iffimo D. N. CLEMENTE PAPA XII. habita fuit Congrega-

tio Generalis Sacrorum Rituum, cui interfuere fexdecim Efi, ac Rii

D. D. Cardinales . Decem 1llfi, ac Rimi DD. Patriarchz , Epifcopi, &
Przlati, & decem, & odto Confultores; & propofito per Emum,ac Rium D.Cardi-
nalem imperiali Ponentem, feu Relatorem, dubio= A7 conflar=t de Virtutibazy tim
Theologalibus, tdm Cardinalibus Ven. Servi Dei JOSEPHI DE ANCHIETA, in
cafiy & ad efelium , de guo agitur . Omnes unanimi voto, & nemine difcrepante,
affirmativé refponderunt ; Sanélifimus verd, ut in re tanti momenti maturé proce-
deretur , decrevit = Dilata, ¢ fiant preces = quz cum per integrum novendium
pracedens feftum S.Laurentiiy cujus nomen San&ifimus habebat antequam ad Sum-
mi Pontificatus apicem confeenderet 3 tim a San@itate Sua , quim & quamplurimis
Religiofis , & Monialibus cjus julfu facte fuilfent , dic decima Augulti publicari
mandavit decretum tenoris fequentis :

DECRETUM

Oram Sandifimo D. N. CLEMENTE PP. XII. dic 31. Julii currentis anoni

172 6. habita fuit Congregatio Generalis Sacr. Rituum , in qua per Rium.
D. Card. Imperiali Ponentem, fell Relatorem propofita fuit Caufa Brafilienfis, lcd
Bahyenlis Beatificationis, & Canonizationis Ven. Servi Dei JOSEPHI DE AN-
CHIETA Sacerdotis Profefli Societatis JESU . In ea verd fuper Dubio = e con-
flet de Virtutibas, tm Theologalibus o tim Cardinalibus ipfius Ven. Seroi Deiy in
cafu & ad effelium o de quo agitnr = San&itas Sua , auditis Votis DD. Confulto-
rum , nec non Rifiorum DD.Cardinalium: Refolutionem ca ipla di¢ de more differs
re cenfuit 5 ut nimirum, prids tim (uis, tim aliorum precibus peculiarem 4 Patre_»
luminum opem,& auxilium imploraret . Id autem cum jam peregerit, tandem infra~
feripta die, Divo Laurentio Sacra , accitis coram (e R.P. Ludovicode Valentibus
Fidei Promorore , & me infrafcripto Secretario , fuper propofito Dubio publicari
mandavit refponfum afirmativum , videlickt = Conflare de Virtutibus Venerabilis
Servl Dei JOSEPHI DE ANCHIETA ytdm Theologalibus , fcilicet 5 Fide , Spey
O Charitare , qudm Cardinalibus, Prudentia, Juflitia, Fortitudine, & Temperan-
tia, earumguae refpeflive annexis in grada beroico, in caf, & ad effellum, de que
agitur = Et itd &c. dic 10. Augulli 1736,

A F. Cardinalis Zondadari Pro-Prazfedus.
Loco #h Sigilli

Tb. Patviarcha Herofolymitanus 5.R.C. Secree.

Reprodugdo fac-similar reduzida de pdgina do livro, a que se refere
a figura anterior, com o decreto de 8. P. Clemente X1I, da
beatificagdo do Pe. Joseph de Anchieta.
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fit acesas e 03 mora.dores da vila, ¢ ;
! sentlmento”. Depomtado 0 CcOrpo na 1gre;a. da Gompanhm,

que se referem os primeiros biografos (XLIII).

‘porque tocava a todos a o‘n

administrador que entﬁe ‘e pela primeira vez proclamou em José
de Anchieta o Apostolo do Brasil.

Em seguida foi o corpo sepultado junto ao tumulo de Greg
rio Serrdo, na capela de Sio Tiago, cumprida assim a profecia

ANTONIO DE ALCANTARA MACHADO.

(XLIII) Os processos informativos para a beatificagio e canonizacio
foram logo feitos em Olinda, Bafa, Rio de Janeiro, Sio Paulo e Evora. -
ciado o exame deles a 22 de abril de 1624 e instaurados a 7 de outubro do mes
mo ano os processos apostolicos, s6 em 10 de agosto de 1736 decretou Cle-
mente XII a beatificacio de José de Anchieta, pelo reconhecimento da he-
roicidade de suas virtudes teologais e cardeais. — Em 1611, por ordem do
geral Claudio Aquaviva, parte das religuias segmu para o Ba.is., sendo eolo
eada na igreja do Colegio ao lado do altar-mér, de onde a transporfaram para
outro lugar, quando promulgado breve Non cultu de Urbano VII.'I Sagund i
informa S. de Vasconcelos (Vida de Anch., liv. 5, cap. XV), “destas rel
quias foi nma a Roma”, ainda por ordem de Aquaviva..

560



INDICE

QUADRIMESTRE DE MAro A SETEMBRO DE 1554, DE
- PIRATININGA ....... SR L A A RS {2
Partida do Padre Leonnrdo Nunes. — Resi-
dencias da Companhia no Brasil. — Padres Ma-
nuel da Nobrega, Luiz da Grd, Antonio Pires e Ir-
mfio Joio Goncalves. — Morte de Domingos Peco-
rella, — Porto Seguro. — Padre Ambrosio Pires
e Irmio Antonio Blasquez. — Espirito Santo. —
Padre Braz Lourenco e Irmilo Simio Gonealves.
— Sio Vicente. — Padres Manuel da Nobrega,
Manuel de Paiva, Francisco Pires, Vicente Rodri-
gues, Afonso Braz, Leonardo Nunes, e Irmios Dio-
go Jacome, Gregorio Serrdo, Pero Corréa, Antonio
Rodrigues, Manuel de Chaves, Fabiano, Antonio,
Mateus Nogueira, Jodo de Sousa e Gongalo An-
tonio. -— Trabalhos e frutos da catequese em Pi-
ratininga. — Carijés. — Guerras do gentio. —
Os mamalucos de Jodio Ramalho. — Ida de Pero
Corréa e mais dois Irmilos 4 terra dos Ibirajéras.
— Espera do Padre Luiz da Gril.
Aos IrMAOS ENPERMOS DE Uommu, DE S. 'me'm
CIBBAY (0% 05 0 o el bl a bl B e Ex e it
Partida do Padre Laonarlio Nunes_ —_ Saﬁdo
de Anchieta. — Notfcias de Gregorio Serrdo e Ma-
nuel da Nobrega. — Estudos da lingua geral. —
Trabalhos dos missionarios no Brasil.

561

W

98— 61 .

62— €6

36




! . , sl -
III. Ao PADKE MESTRE INACIO DE LOIOLA, PREPOSITO
GERAL DA CoMPANHIA DE JESUS, DE PIRATININGA,
2071112 1 1) R 117, e ot S g s A B 67 —
Meninos 6rfios. — Luxuria das Indias. —
Troea de mesticos da tferra por Irmios de Coim- )(
bra. — Ida do Padre Leonardo Nunes. — A ex-
pedi¢io de que participon Azpileueta Navarro.

Aos Papres B IrmZos pa CoMPANHIA DE JESUS EM '
PORTUGAL, DE PIRATININGA, 1555 ..... 71— 78

Residenciag da Companhia. no Brasil. — A BN
catequese em Piratininga. — Guerras do Gentio.
— Os Pagés. — Carijés. — Expedi¢io do Padre
Azpileueta Navarro. — Missio dos Irmios Pero
Corréa, Joiio de Sousa ¢ Fabiano de Lucena aos
Ibirajiras. — Volta de Fabiano de Lucena. —
Morte de Pero Corréa o Joilo de Sousa.

V. De 8. VICENTE, A 15 pE MArGo DE 1555 ........
‘A escola de Piratininga. — Projetada missio
de Nobrega aos Carijés. — Padre Luiz da Gra.

— Morte de Pero Corréa e¢ Jodo de Sousa.

VI. CG6PIA DE OUTRA, OU COMPLEMENTO DA ANTERIOR, DA
MEEALA DATA =30 Vs oate b 3 0a = slacs T o 8)as Sy, :
Grande escola de meninos em Pu'atininga
Vinda de um prineipal Carijé.

VII. TriMENSAL DE MaAto A Aqosto pE 1556, pE PIRA-

TININGA .vwe ok oe B R B R

‘Doutrinacio dos Indios. — Ass.istvenem ao0s

doentes. — Instrucio dos meninos. — Noticias de
Jeribatiba. — Padre Luniz da Gra.

VIII. De PIRATININGA, FIM DE DEZEMBRO DE 1556 .....

Trabalhos ¢ frutos da catequese. —— Inaugura-

¢io da igreja mova. — Padre Afonso Braz. —

Doencas do Padre Luiz da Gra e Irmio Gregorio
Serrao. -— Jaraibatiba.

IX. QUADRIMESTRE DB SETEMBRO ATE 0 FIM DE Dr-
ZEMBRO DE 1556, DE PIRATININGA, ABRIL DB 1557 ..
Doutrinagio dos meninos. — Tda do Padre

Luiz da Grad &s vilas do mar. — Noticias dos ca-
tecumenos. — Os pagés. — Ataque dos Indios. —
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Dastrr;ugﬁo de trﬁa aldeias pelos sastelbaion do Péx

raguai. — Entrada | para a Companhia de um Irmfo
intérprete.

Ao Papre GERAL, DE S. VICENTE, A0 TULTIMO DE
MATO DR LB e S i s

Deserigio das coisas naturais da Capitania de
Sio Vieente. — Divisilo das partes do ano, — Tem-
pestades, — Disputa com um feiticeiro. — En-
chentes dos rios. — Saida dos peixes. — Boi ma-
rinho. — Narragio de uma tempestade no mar.
— Entrada dos peixes. — Sueuriuba. —— Jacaré.
— Capivara. — Lontras. — Caranguejos. — Modo
indigena de curar o cancro. — .Jararaca, cascavel,
coral e outras serpentes. — Piolho de eobran., —
Aranhas, — Tatoranas, — Panteras, — Taman-
dufi, — Anta. — Preguiga. — Gambi. — Ou-
ricos. — Maecacos. — Tati. — Veados. — Gatos
monteses, gamos e javalis, — Lhama do Peri. —
Bicho da taquara. — Formigas. — Abelhas. —
— Moscas e mosquitos. — Papagaios, beija-flores
e outros passaros. — Guard e outras aves mari-
nhas, — Aves de rapina, — Anhima. — Galinhas

silvestres. — Mandioca e “Yeticopd”. — Hrva
viva. — Arvores medicinais. — Pinheiros. —
Raizes medicinais. — Pedra elastica. — Conchas
e perolas. — HEspectros noturnos ou demonios, —
Raras deformidades entre os Brasis. — Crianca
monstruosa. — Um porco hermafrodita.

Ao PADRE GERAL, DE 5. Vtmm, A 1 pE JUNHO
DR D06 Bl A A
Resistencia dos Brasis i catequese.

versdes na lhora da morte. — Padre Afonso Brm_u
e Irmdo Gaspar Louremgo. — Visitas s povoa-
¢oes. — Praticas abortivas entre o Gentio. — Tr-
milo Diogo Jacome. — Oficios dos Jesuitas. —
Castidade das Indias Cristis. — Padre Luiz da
Gri. — Chuva de graniso, — Irmio Manuel de
Chaves. — Batismo de dois cativos condenados &

morte, — Irmao Gonealo d’Oliveira, — Guorras

com o8 Indios do sertho. — Os Franceses do Rio
de Janeiro. — Jean des Boulez em Sio Vicente.
— Sua disputa com Luiz da Grdl e partida, préso,
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para a Bafa. — Expedigio de Mem de S confra
08 Franceses do Rio. — Socorro enviado de Sfo Vi-
eente. — A tomada do forte de Coligny. — Vinda
de Nobrega. — G recebe a patente de Provincial.

XII. Ao PaprE GERAL DioGo LAINEZ, DE S. VICENTE,
A 12 pE JUNHO DE 1661 ...........b. 165 —
Partida do Padre Luiz da Gri para a Baifa. o
— Nobrega em Piratininga, — O caminho de Pa-
ranapiacaba. — Visita s aldeias dos antigos dis-
cipulos. — Morte de Caiubi ¢ de um seu filho. —
Noticias de Santos e Itanhaen. — Substituicio do
capitio-mér. — Mudanca de Santo André da Bor-
da do Campo para Piratininga. — Gregorio Serrdo.
— Assaltos dos Indios e destérco dos Portugueses.
— Pestilencia de camaras de sangue. — Morte do
Irmao Mateus Nogueira.

XIIT. Ao Geran Drogo LAINEZ, DE PIRATININGA, MARCO
DE 1562, RECEBIDA EM Lispoa A 20 DE SETEMBRO

Grandes trabalhos e pouco fruto da catequese.
— Atividade de Nobrega, apesar de gravemente en-
fermo. — Transferencia da aula de gramatica de
Sdo Vicente para Piratininga. — Perversdo dos an-
tigos discipulos.

XIV. Ao Grran Drogo Lainez, pe 8. VICENTE, A 16 DE

Atagque dos Indios confra Piratininga. — Fi-
delidade de TibiricA. — Assaltos pelos eaminhos.
— Bens que resultaram da guerra. — Morte de
Tibiri¢h. — Padre Manuel da Nobrega. — Mis-
sdo a Santos e Itanhaen. — Batismo de um Indio
centenario. — Noticias dos Tamoios. — Nohrega
e Anchieta se preparam para a viagem a Iperoig.
XV. Ao GeraL Diogo LAINEz, DE S. VICENTE, JANEIRO y
v ST e S i et e 196 — 2

Missio de Nobrega e Anchieta a Iperoig. —
Paradas na Bertioga e na ilha de S. Sebastifo.

— Chegada a Iperoig. — A razio por que 0s
Tamoios queriam a paz. — Partida de refens para
8. Vicente. — Doutrinacio dos meninos. — Pro-
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XVI.

XVII.

XVIIL.

INDICE

jetado ataque dos Tamoios &s povoagdes portu-

guesas. — Chegada de Pindobueti. — José Ador-
no. — Chegada de Aimbiré ¢ de um Francés lute-
rano. — Noticias dos Franceses do Rio de Ja-
neiro. — Partida de Adorno e alguns Tamoios
para 8. Vicente. — Chegada de um filho de
Pindobugi. — Visita 4 aldeia de Cunhambeba.
— Nobrega volta para 8. Vicente. — Domingos
de Braga. — Batismo de um marabid. — Amizade
de Pindobuei. — Padre IFrancisco Cardoso. —
Nobrega e Cunhambeba assentam as pazes com 08
Tupis. — 1Ida a Piratininga dos Tamoios do Pa-
raiba. — Anchieta socorre os enfermos. — Che-
gada de Cunhambeba e partida de Domingos de
Braga. — Cunhambeba e Anchieta embarcam para
8. Vicente. — Assaltos dos Tamoios do Rio de
Janeiro. — A armada de Estacio de S4 chega a0
Rio. — Nobrega e Anchieta seguem ao seu en-
contro. — Vinda da armada a 8. Vicente. —

Peste de variolas. — Anchieta em Piratininga.

Ao paprE Diogo Mirio, DA Bafa, A 9 DE JULHO
DI BB i e e e L e G e o

A armada de Estacio de 84 em 8. Vicente.

— Partida para o Rio de Janeiro. — BSucessos
da viagem. — Vinda de trés navios da Baia. —
Desembarque no Rio de Janeiro. — Construgio
da cérea. — Ciladas dos Tamoios. — Tomada de
uma nau francesa. — Partida de Anchieta para a
Baia. — Padre Gongalo d’Oliveira. — Elogio de
Estacio de Si. — Necessidade de auxiliar os

eombatentes do Rio de Janeiro.

Ao GErAL PADRE Francisco pE BorJa, pE S. Vi-

CENTE, A 10 DE JULHO: DE IBT0 .o iviiiveiege

Padre Inacio de Azevedo. — Missionarios da
Jompanhia. — Em 8. Vicente: Padres Afonso
Braz, Adao Gongalves, Baltazar Fernandes, Ma-
nuel Viegas e Anchieta. — Em Piratininga: Pa-

dres Viecente Rodrigues, Manuel de Chaves, Si-
medo, Antonio Gongalves e Irméo Jodo de Sousa.

A UM SACERDOTE RECEM-ORDENADO, TODA DE PALA-
VEAS DA SAGRADA ESCRITURA ....cvcivrieiinneas
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XX,

XXI.
XXII.

XXIIT,
XXIV.
XXV.

‘ - XXVI.

DA BAfA, £5 7 Dk JUNHO DE 1578, A GASPAR SCHET,
M ANTORBEIA Coconudbnonsublaviusnnsanssguonans

Projetada viagem a Sio Vicente. — Pesames
pelo falecimento de Melchior Schet. — Noticias
do Engerho dos Erasmos e seus feitores.

DE PIRATININGA, EM 15 DE NoOVEMBRO DE 1579, A0
Carrrio JERONIMO LEITAO; EM S. VIO!}NTE

Preparativos de viagem. — A igreja de Do-
mingos Luiz. — Os indios de Ararihoia e o pa-
dre Antonio Gongalves.

SUMA DE OUTRA, A0 IrMAo ANTONIO RIBEIRO ...

Ao Irmio AnToN10 Rinkiro, po Rio DE JANEIRO, A
8 PE JUNHO DBIIGST (i inwhdinrisiamaaies

Do Espigito Sanrto, EM 9 pE Dezemuro peE 1587,
A0 Irmio FrANCIScO DE ESCALANTE

Ao Irmio Francisco peE EsCALANTE, po EsPIRITO
SaxTo, A 7 pE JuLHO DE 1591 ........

Ao Inmio Francisco pre EScALANTE, po ESPIRITO
SANTO

Ao Caritio MiGUEL DE AZzEVEDO, DA BAfa, A 1 DE
DEZEMERO DE 1502

Chegada de naus do Reino. — Padre Joio
Pereira. Congregacio provineinl., — Eleigio do
Padre Luiz da Fonseca para procurador a Roma.
~ Padre Ferniio Cardim. — Negocios do Espirito
Santo. — Atentado contra a vida do Inquisidor.
— Partida do Padre Luiz da Fonseea para o Rei-
no. -— Padre Mareal Belliarte. — Padres UGa-
vriel e Pedro Soares.

Ao GerAL PaDpRE CLAUDIO AQUAVIVA, DO ESPIRITO
SANTO, A T DE SETEMBRO DE 1504

Padre Marcal. Belliarte. — Missiio de An-
chieta ds Capitanias do Sul. — Jesuitas despedi-
dos da Companhia. — Padre Melechior de Acosta.
— Noticias do Rio de Janeiro. — Padres Fran-
cisco Soares e Jodo Pereira. — Espera do move
provineial Pero Rodrigues. — Noticias de 8o Vi-
cente. — Padres Pero Soares ¢ Domingos Fer-
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XXVIII.

XXIX.

XXX.
XXXI.

XXXII.

XXXIIT.
XXXIV.
XXXV.

XXXVI.
XXXVIL.
XXXVIIIL.
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reira. — Ataque dos piratas ingleses e insurrei-
¢do dos Indios. — Noticias do Espirito Santo. —
Espera do padre Luiz da Fonseca.

CARTA A0 IBMAO EMANUEL ...vvovaveunransseans

InrorMAGAO DO BRASIL B DE SUAS CUAPITANIAS —
B Y e e e e e e g

INFORMAGAO DOS PRIMEIROS ALDEIAMENTOS DA Bafa

BREVE NARRACAO DAS COISAS RELATIVAS Aos Co-
LEGIOS ¥ RESIDENCIAS DA COMPANHIA NESTA PRO-
VINCIA BRASILICA, NO ANO DE 1584 ..............

INForMACAO DA PROVINCIA DO BRASIL PARA NOSSO
PPN ==l (A5 W SIS SIS e e

INFoRMAGAO DOS CASAMENTOS DOS INDIOS DO BRASIL
INFORMACAO DO PADRE GONCALO DE OLIVEIRA
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